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[2]    Las, si ma destinée
          Est de vivre en ce poinct,
        Et loy me soit donnée
          De ne l’approcher point,
        L’esprit tant plus sera
          A elle nuy et joinct
        Que plus m’eslonguera.

[3]    Et l’œil cause première
          Du feu violent
        Ne perdre la lumière
          Qui va tousjours bruslant
        Car rien plus ne meplaist
          En ce plaiir dolent
        Si la langue se taist.
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